


OneQOdio

Thank you for choosing OneOQdio Studio Wireless (Y80B). Please read this manual carefully before
use.

Hl Specifications

Model Name: Studio Wireless Diameter of Diver Unit: ¢50mm
(Y80B)
Impedance: 320 Frequency Response: 20Hz-20KHz
Battery Capacity: [500mAh Speaker Driver Magnet: Neodymium
Sensitivity: [10+3dB Charging Time: = 3 hours
Audio Output: Wireless/Wired Standby Time: = 1500 hours
Transmission Range: %Jgr;%?e?fsfeet/ Playing Time: = 80 hours
Bl Accessories
(B.Smm Audio Cable with In-Line Mic Micro USB Charging Cable

tPacking Bag User Manual




Il Features

© Wireless & Wired: 3-hours charging time brings you 80-hours playtime experience in Bluetooth
mode. A built-in 1 500 mAh battery makes it possible for you to immerse yourself in a noiseless
music world up to 80 hours. Moreover, it can be used as a wired headphone by the attached
audio cable when it runs out of batteries.

@ Universal Compatibility: The Bluetooth V5.0 headphone provides a wireless range up to 33ft
(10m), and it is compatible with all devices that can connect to Bluetooth or 3.5mm plug cable.

© Special Ergonomic Design: The middle button is lower than the buttons of the two sides, which
makes it easy for button identification. Equipped with a high/low switch button to control the
volume of calls and music. The memory-protein ear cushion simulates the texture of human

skin, ensuring Iong—time Wearing. [Ese ena I b A A s Freauency Response J[& 20000 2= |
[[Frztones otep— o 55 [ e |
@ Excellent Auditory Experience: The 50mm jes.- prom I
large neodymium driver and innovative
technology deliver high definition sound in} = o e
i Ay
new perfection, and reproduces all your S S L
music dynamics and controlled bass that | =
audiophiles need. Bring you a more =
immersive experience. g

@ Secure Connection-Damping Socket: To ensure the audio cable been locked in place and stay a
secure connection, we add a jack lock on the 3.5 mm stereo Aux cable. You need not worry
about the audio cable being easily pulled out of the headset. It well helps avoid poor contact or
loose jack.



Il Instruction

@ Micro USB charging port
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Volume up/ Short press
Next track [ B3 Long press

On/Off

‘ O ray
© Multiple button I rause

Call/Answer/Hang up

Volume down/ — @ Short press
Previous track [ & Long press

© LED indicator O 3.5mm aux-in jack

@ Buitt-in Mic ® 3.5mm Audio Cable with In-Line Mic
© Micro USB Charging Cable

Il Charging

® Connect the headphones to a PC or power adapter with the USB charging cable.

® The LED indicator will turn into red whilst charging and will turn blue when it is fully charged. The

first charge may take up to more than 3 hours to complete.

Note: Please notice that the charging voltage must not exceed 5V.



Il Pairing a Wireless Device

@ Keep the headphones and the mobile phone/music player within 1 meter of each other when pairing.

@ Enter pairing mode directly after turn on the headphones.

®© Tumn your iOS, Android or Windows device’s Bluetooth on and select “Studio Wireless” from the list
of found devices.

O |fasked for a passcode, please enter0000"”and the headphones will be connected to your device.

© After pairing successfully, the LED light will flash blue occasionally, you can then answer the phone or

listen to your music.
Note: If there is NO STEREO SOUND(like old radio sound) from some of your apps in your PC due

to the Bluetooth technology limitations, please try to use them in the WIRED MODE. If you have any
sound issue with Studio Wireless when you pair them with your PC(especially Windows 0)or other
devices, please contact us by mail info@oneodio.com.

Hl Multi Point

The wireless Bluetooth headset connects two devices at the same time. Follow the steps in ““Pairing”,

then turn off the Bluetooth on the connected device and repeat the steps with the second device.

After successfully connecting the second device, turn on Bluetooth on the first. Both devices will now

be connected to the headset. Solved the problem of music shuttering in the first 20 seconds. If you turn

off and restart the headphones, only one device will be reconnected to it automatically. You should

connect the other device manually.

Il Playing Music

© Adjusting the volume: Short press “+" or “-" for volume up or volume down. The volume is
completely synchronized with iphone and most Android devices. The last two gears skip at a time.

@ Music Selection: Long press - or “+" for previous track or next track.

© Play/Pause: Press (don't hold) Play/Pause to switch between play and pause status.

Note: The controls will not function when charging.



Il Call-handling
Press the Play/Pause (3 once to answer/end the call. During the call, you can adjust the volume by
using the volume + () and volume — @ buttons on the headphones.

Il Siri and Clear Up Memory

For Siri, long press 3 and hold for one or two seconds until you hear a "Di" prompt tone. Let go
once you hear prompt tone, otherwise the headphones will be turned off.

Clear the paired device memory, please press the volume button @ @ at the same time.

I Turn to Wired Mode

@ Ensure the headphones are switched off during
wired use

@ Connect the 3.5mm cable into the 3.5mm aux-in
jack

© Connect the other end of the 3.5mm cable into
your device
Note: Inserting 3.5mm cable disables wireless

Music player

Il Power On
Press and hold the On/Off button ) to turn the headphones on. The LED light will flash between
blue and red when the headphones are active.

Il Power Off
Press and hold the On/Off button 3 to turn the headphones off. The LED indicator turns off,

indicating that the headphones are off.




Il How to Rotate (Maximum swivel angle:90°)

Il How to Fold the Headphones

R
a

Il How to Adjust the Headband




Hl FAQ

© If there is NO STEREO SOUND(like old radio sound) from some of your apps in your PC due
to the Bluetooth technology limitations, please try to use them in the WIRED MODE.

@ These headphones are passive noise isolating, not active noise cancellation (ANC), it can't cancel
the noise completely but it won't drain the battery and damage the sound.

® If you cannot connect the headphones to your device, please try the followings:

@ |. Ensure that the headphones are charged, switched on, paired with and connected to your
device.

@ 2. Check the headphones are within [0 meters (33 feet) of your device and there are no
obstructions (such as walls or other electronic devices) between the headphones and the
devices.

@3. If you receive an intermittent signal, please ensure the headphones are fully charged before
continuing use.

@ 4. If you don't use the headphones for longer than 10 minutes whilst no connected to a device,
they will automatically power off to conserve power.



Limited Warranty

Please sign up for OneOdio warranty service at www.oneodio.com. OneOdio warrants that this product, for 2
years from the date of retail purchase by the original end-use purchaser, when delivered to you in new condition,
in original package, from an OneOdio authorized reseller and used in normal conditions, is free from any defects in
manufacturing and workmanship. We will, at our sole option, repair or replace (using new or refurbished
replacement parts) any defective parts within a reasonable period and free of charge.

Il What is not Covered?

This warranty does not cover defects resulting from improper or unreasonable use or maintenance; failure to
follow operating instructions; accidents; excess moistures; insects; lightning; unauthorized alteration or modifica-
tion of original condition; damage caused by inadequate packing or shipping procedures; loss of, damage to or
corruption of stored data; damage caused by use with non-OneOdio products; the product that requires
modification or adaptation to enable it to operate in any country other than the country for which it was
designed, manufactured, approved and/or authorized, or repair of products damaged by their modifications; and
products purchase from unauthorized dealers.

Il How to Make a Claim?

In the event damage has occurred to products, you must follow these instructions:

® Within two months, contact info@oneodio.com with order number in e-commerce website after you
discover a product defect (or should have discovered it, if such product defect was obvious);

@ In order to get professional solutions from OneQdio, please give a detailed explanation of how the damage
occurred.

@ Return the products. OneOdio will, at our sole option, repair or replace (using new or refurbished
replacement parts) any defective parts within a reasonable period of time and free of charge.




Email us at info@oneodio.com with faulty products.
Pls attach the video and the description of the product. We could solve the problem with more details timely.
Those who email with videos and detailed descriptions will be awarded with | gift products.

Il Other Legal rights

This limited warranty gives you specific legal rights, and you also may have other rights that vary from state to
state or country to country. Some places do not allow limitations on implied warranties or the exclusion or
limitation of incidental or consequential damages, so the above limitations or exclusions may not apply to you.

Thank you for choosing OneOdio. We hope you enjoy our product. Do you like the purchase experience in our
store? We d appreciate it if you can share your fair product review and feedback. If you are not completely
satisfied, please reply to info@oneodio.com Or you can contact us via Telephone: 00852-6940-3848 (Mon to Fri
9:00 am - 6:30 pm, UTC+8 HKT) so that we may address your concerns before you leave a product review.

Note

@ If you can't connect the headphones to your cell phones or other devices, please ask us for complete FAQ
guidance of Bluetooth Headphones, you can find the solutions finally!

@ Depending on your head/ear size/shape, it may be a little tight (feels like“‘on ear") for someone to wear which
is designed to avoid sound leakage. In case of that and to get both audio and wearing comfort, please take off
the headphone every 2 hours to get your ears relaxed and protect them from the muggy environment in use.




OneOdio

Vielen Dank, dass Sie sich flir OneOdio Studio Wireless (Y80B) entschieden haben. Bitte lesen Sie
diese Anleitung vor dem Gebrauch sorgfaltig durch.

Hl Spezifikationen

Modell: Studio Wireless Membrandurchmesser: ®50mm
(Y80B)
Impedanz: 320 Frequenzgang: 20Hz-20KHz
Batteriekapazitit: 1500mAh Magnet-Typ: Neodym
Empfindlichkeit: [ 10+£3dB Ladezeit: ca.3h
Audioausgang: Drahtlos/Verkalbet Standby-Zeit: =|500H
Effektive o
Ubertragungsrei = |0m Abspielzeit: =80H
chweite:
Il Zubehor
| 3m Kabel mit Mikrofon / Erweitertes Mikrofon Micro-USB-Ladekabel W
‘ Tragebeutel Gebrauchseanleitung J




Il Funktionen

@ Kabellos & Mit Kabel: Mit einer Ladezeit von 3 Stunden haben Sie 80 Stunden Spielzeit mit
Bluetooth Modus. Ein eingebauter 1500 mAh Akku ermdglicht es lhnen, gerduschlos einzutauchen
Musikwelt bis zu 80 Stunden. Wenn die Batterien leer sind, kann es als KabelKopfhérer durch
die beigefligte Audio Kabel verwendet werden.

@ Universelle Kompatibilitit: Die Bluetooth V5.0-Kopfhérer bietet eine drahtlose Reichweite von
bis zu 10 m. Es ist kompatibel mit allen Geréten, die eine Verbindung zu Bluetooth oder

3,5-mm-Steckerkabel herstellen kdnnen.
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©® Ergonomisches Design: Der mittlere Knopf ist
niedriger als die Knépfe der beiden Seiten, um
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die Tastenidentifikation zu erleichtern. Ausgestat- | s =

tet mit einem High / Low-Schalter zur Steuerung | w ot - A
der Lautstdrke von Anrufen und Musik. Das =

Memory-Protein-Ohrpolster simuliert die Textur | =
des Menschen Haut und tragen zu einem langen | »
Tragekomfort bei. “
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@ Hervorragendes Horerlebnis: Die 50mm groBer P memw o e

Neodym-Treiber und innovativ Technologie liefert High Definition Sound und reproduziert alle
Ihre Musikdynamik und kontrollierter Bass das Audiophile brauchen. Bring dir mehr immersive
Erfahrung.

@ Sichere Verbindung - Didmpfungsbuchse: Um sicherzustellen, dass das Audiokabel fest sitzt und
eine sichere Verbindung besteht, figen Sie dem 3,5-mm-Stereo-Aux-Kabel eine Klinkenverriege-
lung hinzu. Sie mussen sich keine Sorgen machen, dass das Audiokabel leicht aus dem Headset
herausgezogen werden kann. Es hilft auch, schlechten Kontakt zu vermeiden



Il Anleitung
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Micro USB charet o Lautstirke erhéhen/[ Kurzer Tastendruck
Q Micro charging port Nachster Titel @ Langer Tastendruck
Ein/Aus
O Muli B Wiedergabe Lautstirke verringern/r~ Bl Kurzer Tastendruck
ulti-Taste B rause : . [
o Anrufen/ Vorheriger Titel B Langer Tastendruck
kY Annehmen/
Auflegen
© LED-Anzeige O 35mm-Buchse
@ Erweiterte MIC @ 3.5mm Buchse fir erweiterte MIC

© Mikro-USB-Ladekabel

Il Aufladen
® Schlie3en Sie mit dem USB-Ladekabel die Kopfhorer an einen PC oder ein Netzteil an.

® Die LED-Anzeige wechselt wihrend des Ladevorgangs auf rot und wird blau, wenn es voll
geladen ist. Die erste Ladung kann zum vollstindigen Aufladen mehr als 3 Stunden benétigen.
Hinweis: Bitte beachten Sie, dass die Ladespannung 5V nicht Uberschreiten darf.



Il Pairing eines drahtlosen Gerates

© Halten Sie wihrend dem Pairing die Kopfhorer und das Handy / Musik-Player innerhalb von | Meter
zueinander.

@ Geben Sie den Paarungsmodus sofort ein nachdem Sie die Kopfhorer angeschaltet haben.

© Schalten Sie das Bluetooth Ihres iOS-, Android- oder Windows-Gerits ein und wihlen Sie

,Studio Wireless ** aus der Liste der gefundenen Gerdte aus.
@ Wenn Sie nach einem Passcode gefragt werden, geben Sie ,,0000" oder ,,1234" ein und die
Ohrhérer werden mit hrem Gerét verbunden.
© Nach dem erfolgreichen Pairing, wird das LED-Licht gelegentlich blau aufblinken. Sie sind dann in der
Lage ein Telefonat anzunehmen oder Musik zu héren.
Hinweis: Falls einige lhrer Apps auf lhrem PC KEIN STEREO SOUND (wie alter Radioton) aufgrund der
Einschrankungen der Bluetooth Technologie vorhanden sind, versuchen Sie bitte, diese im WIRED-MO-
DUS zu verwenden. Wenn Sie Probleme bei der Paarung mit lhrem PC (insbesondere Windows 10) oder

anderen Gerdten von Studio Wireless haben, wenden Sie sich bitte per E-Mail an info@oneodio.com.

HEl Multi-Anschluss

Das kabellose Bluetooth-Headset funktioniert mit zwei Gerdten gleichzeitig. Befolgen Sie die Schritte unter
,Pairing"”, schalten Sie dann das Bluetooth auf dem angeschlossenen Gerdt aus und wiederholen Sie die
Schritte mit dem zweiten Gerat. Nach dem erfolgreichen AnschlieBen des zweiten Gerits, schalten Sie am
ersten Gerit das Bluetooth wieder ein. Beide Geradte werden nun mit dem Headset verbunden. Dies
verhindert die Verschalung von Musik in den ersten 20 Sekunden. Wenn Sie die Kopthérer aus- und
wieder anschalten wird nur eins der Gerate wieder automatisch verbunden. Sie sollten das andere Gerit

manuell verbinden.

Hl Musik spielen

@ Einstellen der Lautstirke: Driicken Sie kurz auf ,+* oder , -, um die Lautstirke zu erhdhen oder zu
verringern. Das Volume ist vollstdndig mit dem iPhone und den meisten Android-Gerdten synchronisiert.
Die letzten zwei Génge Uberspringen auf einmal.

@ Musikauswahl: Driicken Sie lange auf ,,+" oder ,-* fir den nichsten vorherigen oder vorherigen Titel.

© Wiedergabe/Pause: Driicken Sie (nicht gedriickt halten) Wiedergabe/Pause (3), um zwischen dem Status
Wiedergabe und Pause zu wechseln.
Hinweis: Die Steuertasten funktionieren wahrend dem Ladevorgang nicht.



Il Anfrufbearbeitung

Driicken Sie einmal die Taste Wiedergabe / Pause 3), um den Anruf entgegenzunehmen / zu
beenden. Wéhrend des Gespréchs kénnen Sie die Lautstarke mit einstellen
Verwenden Sie die Lautstirketasten + @) und - @ am Kopfhérer.

Hinweis: Bitte beachten Sie, dass die Ladespannung 5V nicht Uberschreiten darf.

Il Siri und Pufferspeicher

Um Siri einzuschalten, halten Sie @) fir ein oder zwei Sekunden gedriickt bis Sie einen ,,Di" Ton
horen. Lassen Sie los, sobald Sie einen Ansagetext héren, ansonsten werden die Kopfhérer
ausgeschaltet.

Entleeren Sie den Pufferspeicher des gepaarten Gerites indem Sie die Volumenknépfe @ and @ zur
gleichen Zeit driicken.

Il Verkabelten Betrieb einschalten

@ Stellen Sie sicher; dass die Kopfhérer wahrend des
verkabelten Betriebs ausgeschaltet sind

@ Verbinden Sie ein 3.5mm Kabel mit dem 3.5mm
Aux-Eingang

©® Verbinden Sie das andere Ende des 3.5mm Kabels
mit lhrem Gerat
Achtung: Wenn Sie ein 3.5mm Kabel einfligen wird
die Bluetooth Funktion deaktiviert

Musicplayer

Il Einschalten

Halten Sie die Ein- / Aus-Taste @) gedriickt, um die Kopfhérer einzuschalten. Das LED-Licht blinkt
zwischen Blau und Rot, wenn die Kopfhérer aktiv sind.

Bl Ausschalten

Halten Sie die Fin- / Aus-Taste (3 gedriickt, um die Kopfh&rer auszuschalten. Die LED-Anzeige
erlischt , Dies zeigt an, dass die Kopfhorer ausgeschaltet sind.




Il Wie man rotiert (maximaler Schwimmwinkel 90 ° )




Il Fehlerbehebung

@Falls einige Ihrer Apps auf Ihrem PC KEIN STEREO SOUND (wie alter Radioton) aufgrund der
Einschrankungen der Bluetooth Technologie vorhanden sind, versuchen Sie bitte, diese im
WIRED-MODUS zu verwenden.

@ Diese Kopfhorer besitzen passive Gerduschisolation, keine aktive Gerauschunterdriickung (ANC).
Sie kénnen den Larm nicht vollstandig unterdriicken, allerdings entladen sie nicht die Batterie und
beeintrdchtigen den Ton.

©OFalls Sie die Kopfhorer nicht mit lhrem Gerét verbinden kénnen, versuchen Sie Folgendes:

@ |. Stellen Sie sicher; dass die Kopfthorer aufgeladen, eingeschaltet und mit Ihrem Gerét
gekoppelt und verbunden sind.

@ 2. Priifen Sie, dass sich die Kopfhérer innerhalb von 10 Metern (33 Ful3) zu Ihrem Gerét
befinden und sich keine Hindernisse (wie Winde oder andere elektronische Gerdte) zwische
den Kopthérern und dem Gerdt befinden.

@ 3.Wenn Sie ein gestortes Signal empfangen, Uberprifen Sie bitte, dass die Kopfhorer
vollstandig aufgeladen sind, bevor Sie diese weiter verwenden.

®4. Wenn Sie die Kopfhérer fir ldnger als [0 Minuten nicht verwenden und mit keinem Gerédt
verbunden sind, schalten sie sich automatisch aus, um den Akku zu sparen.



EINGESCHRANKTE GARANTIE

Bitte melden Sie sich unter www.oneodio.com fiir den OneOdio-Garantieservice an. OneQdio garantiert, dass
dieses Produkt fur einen Zeitraum von 2 Jahren ab dem Datum des Einzelhandelskaufs durch den urspriinglichen
Endverbraucher, wenn es lhnen in neuem Zustand, in Originalverpackung, von einem von OneQOdio autorisierten
Wiederverkdufer geliefert und unter normalen Bedingungen verwendet wird, verwendet wird frei von Herstellungs-
und Verarbeitungsfehlern. Wir werden nach unserer alleinigen Wahl defekte Teile innerhalb eines angemessenen
Zeitraums und kostenlos reparieren oder ersetzen (unter Verwendung neuer oder Uberholter Ersatzteile).

Il \Was nicht gedeckt ist?

Diese Garantie deckt keine Mangel ab, die auf unsachgemdf3e oder unangemessene Verwendung oder Wartung
zurlickzufuhren sind. Nichtbeachtung der Bedienungsanleitung; Unfille; Uberschissige Feuchtigkeit; Insekten; Blitz;
unbefugte Anderung oder Modifikation des urspriinglichen Zustands; Schiden durch unzureichende Verpackungs-
oder Versandverfahren; Verlust, Beschddigung oder Beschddigung gespeicherter Daten; Schidden durch Verwendung
mit Nicht-OneOdio-Produkten; Produkt, das gedndert oder angepasst werden muss, damit es in einem anderen
Land als dem Land betrieben werden kann, fir das es entworfen, hergestellt, genehmigt und / oder autorisiert
wurde, oder Produkte repariert, die durch ihre Anderungen beschadigt wurden; und Produkte, die bei nicht
autorisierten Handlern gekauft werden.

Il \Wie reicht man einen Anspruch ein?

Falls Produkte beschédigt wurden, missen Sie die folgenden Anweisungen befolgen:

® Wenden Sie sich innerhalb von zwei Monaten mit der Bestellnummer auf der E-Commerce-Website an
info@oneodio.com, nachdem Sie einen Produktfehler entdeckt haben (oder hatten ihn entdecken mussen,
wenn ein solcher Produktfehler offensichtlich war).

® Um professionelle Losungen von OneOdio zu erhalten, erlautern Sie bitte ausfuhrlich, wie der Schaden
aufgetreten ist.

® Senden Sie die Produkte zurlick. OneOdio wird nach unserer alleinigen Wahl reparieren oder
Ersetzen Sie defekte Teile (unter Verwendung neuer oder Uberholter Ersatzteile) innerhalb eines angemess-
enen Zeitraums und kostenlos.



Mailen Sie uns unter info@oneodio.com mit fehlerhaften Produkten.
Bitte fligen Sie das Video und die Beschreibung des Produkts bei. Wir kdnnten das Problem rechtzeitig mit mehr
Details [6sen. Diejenigen, die E-Mails mit Videos und detaillierten Beschreibungen senden, erhalten | Geschenkartikel.

Hll Andere Gesetzliche Rechte

Diese eingeschrankte Garantie gewdhrt Ihnen bestimmte gesetzliche Rechte, und Sie haben mdglicherweise auch
andere Rechte, die von Staat zu Staat oder von Land zu Land variieren. Einige Orte erlauben keine Einschrankun-
gen impliziter Garantien oder den Ausschluss oder die Einschrdankung von Neben- oder Folgeschdden, sodass die
oben genannten Einschrankungen oder Ausschlisse moglicherweise nicht fur Sie gelten.

Vielen Dank, dass Sie sich fir OneOdio entschieden haben. Ich hoffe, Ihnen gefillt unser Produkt. Gefdllt lhnen das
Einkaufserlebnis in unserem Shop? Wir wiirden uns freuen, wenn Sie uns lhre faire Produktbewertung und Ihr
Feedback mitteilen k&nnten. Wenn Sie nicht vollstandig zufrieden sind, antworten Sie bitte an info@oneodio.com.
Oder kontaktieren Sie uns per Telefon: 00852-6940-3848 (Mo bis Fr 9:00 - 18:30 Uhr, UTC + 8 HKT) Wir
kénnen Ihre Bedenken ansprechen, bevor Sie eine Produktbewertung abgeben.

HINWEIS

© Wenn Sie diesen Kopfhérer nicht mit Ihren Handys oder anderen Geréten verbinden kénnen, fordern Sie bitte
eine vollstandige FAQ-Anleitung zu Bluetooth-Kopfhérern an. Endlich finden Sie die Lésungen!

@ Abhingig von Ihrer Kopf- / Ohrgréf3e / -form kann es fir jemanden etwas eng sein (fuhlt sich wie ,,am Ohr* an),
um Schallleckagen zu vermeiden. In diesem Fall und um sowohl Audio als auch Tragekomfort zu erhalten, bitte
Nehmen Sie den Kopfhérer alle | bis 2 Stunden ab, um lhre Ohren zu entspannen und sie vor schwilen
Umgebungen zu schitzen.
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OneOdio

Merci d'avoir choisi OneOdio Casque Studio Wireless (Y80B). Veuillez lire attentivement ce

mode d'emploi avant ['utilisation.

Hl Spécification

Nom du modéle: Studio Wireless (Y80B)| Diameétre de l'unité | o50mm
de pilote:

! . Fréquence de
Impédance: 320 réponse: 20Hz-20KHz
Capacité de la Aimant de :
batterie: | 500mAn haut-parleur: Neodymium
Sensibilité: [ 10+3dB Temps de charge: = 3 heures
Sortie audio: sans fil / cabl é Temps de veille: = 1500 heures

. | Jusqu'a 33 pieds / Autonomie du
Portée de transmission: 10 mtres casque: > 80 heures

Hl Accessories

( Céble de jack 3.5mm avec microphone

Céble de chargement Micro USB

‘ Sac de transport

Mode d'emploi




Il Caractéristiques

© Sans fil & filaire: Une charge de 3 heures vous apporte 80 heures de lecture en mode Bluetooth,
Une batterie intégrée de |500 mAh vous permet de vous immerger dans un monde musical
silencieux jusqu'a 80 heures. De plus, il peut étre utilisé comme un casque filaire par le
cable audio, quand la batterie est presque vide.

@ Compatibilité universelle: Le casque Bluetooth V5.0 offre une portée de transmission jusqu'a 33
pieds(10 m), et il est compatible avec tous les appareils qui se connecter a Bluetooth ou a un

cable de jack 3,5 mm.

ETE| R IE==x

@ Conception ergonomique: Le bouton du e [ o ]
milieu est plus bas que les boutons des deux  |**” i o
cbtés, ce qui facilite son identification. Equipé | = = i
d'un bouton haut / bas pour controler le 5 [ e
volume d'appels et de musique. Le coussin o hig

Studio Wirelgss e~ W

d'oreille a mémoire de protéines simule la
texture de la peau humaine, garantissant un
port a long terme.

5. A2 Lar . cau xR
50 s 100 200 00 son Ik F - 10 20kHz

O Excellente expérience d'écoute: 'unité de pilote de 50mm en néodyme, la technologie innovant
offre un son haute définition nouvelle perfection, reproduit tous vos dynamique de la musique
et basse présente dont les audiophiles ont besoin et vous apporte un plus expérience immer-
sive.

© Connexion sécurisée(Prise d'amortissement): Pour vous assurer que le cable audio est bien
verrouillé connexion sécurisée, nous ajoutons un verrou jack sur le cable de jack 3,5 mm. Ne
vous inquiétez pas sur le cable audio étant facilement retiré du casque. Cela vous aide bien a
éviter un mauvais contact.



I [nstruction

4

@ ©)]
) Volume + / |: Appui court
© Port Micro USB pour la charge (2] Piste suivante - B8 Appui long
B) Allumer/Eteindre
& Lecture E8 Appui court
© Bouton multiples @ Volume -/ .
plesi- M. Pause Piste précédente [ K Appuilong

Appeler /Répondre /
Raccrocher

© Voyant LED Prise audio 3.5mm

0
@ Microphone intégré @ Cable de jack3.5mm avec microphone

O Cable de chargement Micro USB

Hl Chargement

® Connectez les oreillettes a votre PC ou a I'adaptateur secteur avec un cable de chargement
USB.

@ Lors de la charge, le voyant devient rouge et lorsqu'il est complétement chargé, le voyant
devient bleu.

Remarque: Veuillez noter que la tension de charge ne doit pas dépasser 5V.



I Jumelage avec un appareil sans fil

2]
3]

[ 4]
[ 5]

Gardez les écouteurs et le téléphone portable / lecteur de musique a un metre I'un de l'autre lors de
I'appairage

Entrez le mode de couplage directement apres avoir allumé le casque.

Allumez le Bluetooth de votre appareil iOS, Android ou Windows et sélectionnez «Studio Wireless»

dans la liste des appareils trouvés.
Si un mot de passe vous est demandé, veuillez entrer «0000x» et le casque sera connecté a votre

appareil.
Une fois la liaison établie, le voyant LED clignote en bleu, vous pouvez alors répondre au téléphone
ou écouter votre musique.

Remarque: S'il n'y a AUCUN SON STEREO (comme le son de radio ancien) de certaines de vos
applications sur votre PC en raison des limitations de la technologie Bluetooth, essayez de les utiliser en
MODE FILAIRE. Si vous rencontrez un probleme de son avec Studio Wireless lorsque vous les associez
a votre PC (en particulier Windows 10) ou a d'autres appareils, veuillez nous contacter a I'adresse
info@oneodio.com.

Il Multi Point

Le casque Bluetooth sans fil connecte deux appareils en méme temps. Suivez les étapes de la
section «Jumelage», puis désactivez le Bluetooth sur le périphérique connecté et répétez les étapes
sur le deuxieme périphérique. Ares avoir connecté avec succes le deuxiéme appareil, activez
Bluetooth sur le premier. Les deux appareils seront maintenant connectés au casque. Résolution du
probléme de musique dans les 20 premiéres secondes. Si vous éteignez et redémarrez le casque,
un seul appareil y sera automatiquement reconnecté. Vous devez connecter I'autre appareil

Il Jouer de la musique
© Réglage du volume: Appuyez briévement sur “+" ou "~ pour augmenter ou diminuer le volume.

Le volume est complétement synchronisé avec IPhone et la plupart des appareils Android. Les
deux dernieres vitesses sautent a la fois.

@ Sélection de musique: appuyez longuement sur «+» ou «-» pour la piste suivante ou précéden-

te.



@© Lecture / Pause: Appuyez sur (ne pas maintenir enfoncée) Lecture / Pause (3) pour basculer
entre les états de lecture et de pause.

Remarque: Les commandes ne fonctionneront pas lors du chargement.
Il Traitement des appels
Appuyez une fois sur Lecture / Pause ) pour répondre / mettre fin & I'appel. Pendant I'appel, vous
pouvez régler le volume a I'aide des touches volume + @ et volume - @ du casque.
Hl Siri et effacer la mémoire

Pour Siri, appuyez longuement sur 3) et maintenez pendant une ou deux secondes jusqu'a ce que vous
entendiez une tonalité d'invitation "Di". Lachez-vous une fois que vous entendez une tonalité rapide, sinon
le casque sera désactivé.

Effacez la mémoire de I'appareil couplé. Veuillez appuyer simultanément sur la touche de volume @ @,

Il Activer le mode cablé

Assurez-vous que les écouteurs sont éteints lors de
I'utilisation filaire

Lecteur de musique

Connectez le cable de 3,5 mm a la prise d'entrée
auxiliaire de 3,5 mm

Connectez I'autre extrémité du cable de 3,5 mm a
votre dispositif

Remarque: I'insertion d'un céble de 3,5 mm
désactive les fonctions sans fil.

Hl Allumer

Appuyez sur le bouton Allumer/Eteindre (3 et maintenez-le enfoncé pour activer le casque. Le
voyant clignote entre le bleu et le rouge lorsque le casque est actif.

Il Eteindre

Maintenez enfoncé le bouton Allumer/Fteindre (3 pour éteindre le casque. Le voyant s'éteint, pour
indiquer que les écouteurs sont désactivés.




Il Comment faire pivoter (angle de pivotement maximal: 90 °)




Il Dépannage

@ S'iln'ya AUCUN SON STEREO (comme le son de la radio ancienne) de certaines de vos

applications sur votre PC en raison des limitations de la technologie Bluetooth, veuillez les utiliser
en mode WIRED.

@ Ces écouteurs sont a réduction passive du bruit et non a suppression active (ANC), ce qui
n'élimine pas complétement le bruit, mais ne vide pas la batterie et n'endommage pas le son.

© Si vous ne pouvez pas connecter le casque a votre appareil, essayez les solutions suivantes:
@ Assurez-vous que les oreillettes sont bien chargés, allumés, et connectés.
@ Vérifiez que les oreillette se trouvent a moins de 10 métres (33 pieds) du périphérique et qu'il
n'y a aucune obstruction (tels que des murs ou d'autres dispositifs électroniques) entre les
oreillette et le périphérique.

@ Sivous recevez un signal cassé, assurez-vous que les oreillette sont complétement chargé avant
de continuer a I'utiliser.

® S vous utilisez vos oreillettes pendant plus de 10 minutes sans qu'aucun périphérique ne soit
connecté, il s'éteindra automatiquement pour économiser de I'énergie.



Garantie limitée

Veuillez vous inscrire sur le site officiel www.oneodio.com pour obtenir une garantie de deux ans.
OneOdio garantit que ce tout nouveau produit est acheté auprés d'un revendeur agréé OneOdio,
utilisé dans des conditions normales mais il y a un défaut de fabrication ou de processus pendant 2 ans
('@ compter de la date d'achat d'origine), nous serons responsables de vous fournir réparation ou
remplacement gratuit (en utilisant des pieces de rechange neuves ou reconditionnées) pour les produits
défectueux.

Bl Qu'est-ce qui n'est pas couvert?

Cette garantie ne couvre pas les défauts causés par une mauvaise utilisation. Utilisation ou entretien
déraisonnable; non-respect des instructions d'utilisation; dommages accidentels; dégdts d'eau; dégats
d'animaux; coup de foudre; Démontage et modification non autorisés des produits; perte ou endom-
magement des données stockées; utilisation avec des produits non-OneOdio; Dommages au produit et
produits achetés aupres de revendeurs non autorisés.

Il Comment faire une réclamation?
Si des produits sont endommagés, vous devez suivez ces instructions:

@ Apres la réception du produit, si vous constatez des défauts de produit ou des accessoires manquants,
veuillez nous contacter par email: info@oneodio.com avec le numéro de commande et les détails des
informations du produit.

® Afin d'obtenir les solutions professionnelles d'OneOdio, veuillez décrire en détail les dommages, le
modeéle de I'équipement utilisé avec le produit et joindre des photos ou des vidéos.

® OneOdio fournira gratuitement des produits de réparation ou de remplacement (en utilisant des
produits neufs ou remis a neuf en remplacement) dans un délai raisonnable en fonction des dommages.




Envoyez-nous votre probleme a cet adresse email: info@oneodio.com.
Des informations plus détaillées peuvent nous aider a résoudre ce probléme plus rapidement. Ceux qui
envoient des vidéos et des descriptions détaillées sera récompensé par un produits comme un cadeau.

Il Autres droits légaux

Cette garantie limitée vous donne des droits légaux spécifiques, et vous pouvez également avoir d'autres
droits qui varient d'un Etat 4 I'autre ou de pays a pays. Certains endroits ne permettent pas de limitations
sur les garanties implicites ou I'exclusion ou la limitation de dommages indirects ou consécutifs, donc ce qui
précede des limitations ou exclusions peuvent ne pas s'appliquer a vous.

Merci d'avoir choisi OneOdio. Nous espérons que vous apprécierez notre produit. Aimez vous |'expérience
d'achat dans notre magasin? Nous vous serions reconnaissants, si vous partagez votre avis et votre feed-back.
Si vous n'étes pas entierement satisfait, veuillez nous contacter a cet email: info@oneodio.com ou vous
pouvez nous contacter via Téléphone: 00852-6940-3848 (du lundi au vendredi de 9:00am a 6:30pm, UTC +
8 HKT) afin que nous puissions répondre a vos problémes avant de laisser un avis sur le produit.

Remarque

@ Si vous ne pouvez pas connecter le casque a votre I'équipement, veuillez nous demander un guide FAQ
complet. Vous pouvez enfin trouver une solution.

@ En fonction de la taille / forme de votre téte / oreille, il peut &tre un peu semé (ressemble 4 "on ear”)
pour une personne qui est congue pour éviter les fuites sonores. Dans ce cas et pour obtenir a la fois le
son supérieur et le confort de port, veuillez retirez le casque toutes les | a 2 heures pour détendre vos
oreilles et les protéger de I'environnement lourd utilisé.




OneOdio

The power of music !




